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XAPAKTEPHI OCOBJIMBOCTI IHO®IHITUBY
TA ITHOIHITUBHUX KOMILIEKCIB B AHIVIIMCHKINI
MOBI TA IX IEPEKJIA/I HA YKPAIHCBKY
(Ha MmaTepiaJi TBOpPIB AHIVIOMOBHOI XYI0:KHbOI JIITEPATYPH)

Cmamms npucesyena ananisy XapakmepHux 0cooiusocmett QyHKYiony8ansl
iHQiHIMuUy ma iH@IHIMUBHUX KOMNIEKCI8 8 AH2IOMOBHIN XYOO0NCHIU Timepamypi ma
cnocobam ix adeksamHno2o nepeKkiady YKpaiHCbKow MOBOH.

Kntouoei cnosa: inghinimue ma iHginimueni Komniekcu, 0codOau8ocmi
nepexkaaody, niobip ekeigaieHmis.

Cmamvs ~ noceiweHa  amaauzy  XapakmepHvlx — 0cobeHHocmell
DYHKYUOHUPOBAHUA UHGUHUMUBA U UHDUHUMUBHBIX KOMNIEKCO8 8 AH2LOA3bIUHON
Xy0odicecmeeHHOU Iumepamype u Cnocobam ux aodeksamuoco nepegood Ha
VKPAUHCKUIL A3bIK.

Knrouesvie cnosa: ununumus u uH@GuHUMUBHBIE KOMNIEKCHI, 0COOEHHOCHIU
nepegooa, noobop IKEUBATEHNOB.

This article is devoted to the analysis of the characteristic features of the
infinitive and infinitive complexes functioning in the English literature and to
the methods of their adequate translation into Ukrainian.

Key words: infinitive and infinitive complexes, features of the translation,
selection of equivalents.
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Cepen unciaeHHUX MpoOiieM, sIKi BUBYA€ CydyacHE MOBO3HABCTBO,
B)KJIUBE MICIIE 3aiiMa€e BUBUEHHS JIIHTBICTUYHHUX ACTIEKTIB MI)KMOBHOT
JiSTBHOCTI, 110 HAa3MBAIOTh «IEPEKIIaIoM» a0 «IepeKIagalbKo
nisuteHICTIO». ChOTONHI, 3 OIS HA MOCTIHHUI PO3BUTOK Y HANPSIMKY
aJIeKBaTHOI repenavi iHpopmarllii 3 ogHieT MOBM Ha 1HINY, OJTHUM 3
TOJIOBHHX 3aBJaHb € MiAOip BiAMOBIAHHUKIB ICHYIOUUX B aHTTIHCHKIN
MOBI CHHTAaKCHYHUX CTPYKTYp, SKi HE 3aBKJId MAlOTh aHAJOTH B
YKpalHChKid. 3BaKatouu Ha IIe, MOIIYK MPUHHIATHOTO O3HAUEHHS IS
nepekyany 1HQIHITUBHUX KOHCTPYKIIN, $KI JIOBOJI BKHMBaHI B
AQHTIIOMOBHHUX XYJIO’KHIX TEKCTaX, — OJHE 13 3aBIaHb TEOpii MepeKamy.

Tomy wMeroro 1i€i poOoTm Oya0 BHUCBITIIMTH XapaKTepHi
0co0IMBOCTI 300pakeHHs 1H(IHITUBY Ta 1HOIHITUBHUX KOHCTPYKITIHA
YKpaiHChKOIO MOBOIO Ha OCHOBI aHIJIOMOBHHMX JIITEpAaTypHUX TBOPIB.

Cnin 3ayBaXuTH, W0 PO3MIISAOM JaHOT MPOOIeMaTUKHU
3aiiManucs 1 MPONOBXKYIOTH 3aiiMarucs 0arato BITYM3HSHUX Ta
3apyOoikHux BueHux (bapxymapos, Kowmicapos, Kopynens, Illnaxk,
[IBefiniep Ta iHII), MPO IO CBIAYMTH HE Maja KUIbKICTh HAYKOBHX
npamb CTOCOBHO BHWIIE 3TaJaHOr0 NMUTaHHS. ['OTOBHUM YHWHOM IIe
MOB’53aHO 3 CTPYKTYpPHOIO Pi3HHUIICI0 MOB (aHImiiichka MOBa —
aHATITUYHA, YKpaiHChKa — (prieKTUBHA). 3T1IHO 3 IIUM, BAXKIIMBO 3HATH,
K1 TTOTPIOHO 3aCTOCYBATH I'paMaTH4HI 3acOo0U ISl Tepeadl JyMKH,
BHUPAXEHOT 1HIIIOMOBHOIO IPaMaTHYHOIO (hOPMOIO 00 CHHTAKCHUHOIO
KOHCTPYKIIETO.

Sk ctBepmkye A. IlBelinep, Mk TpaMaTHIHUMU (popMamu i
CUHTAKCUYHUMU KOHCTPYKIIISIMU Pi3HIUX MOB HEMOKIIMBO BCTAHOBUTH
Taki BIAMOBIIHUKHY, K1 O He 3aJeKalli BijJ IX JEKCUYHOTO 3HAYEHHS.
MoskHa migioparu nuie QyHKI[IOHATIbHI aHaJIOTH, sIKi 0a3yl0ThCs Ha
nepenadi OMHUX 1 TUX camMux (200 MpUOIU3HO TaKUX) rpaMaTUIHUX
3Ha4eHb. [Ipy BU3HAYEHHI TpaMaTUYHUX BiANOBIIHUKIB HEOOXiTHO
BpaxOBYBaTH JICKCHYHE HAMOBHEHHSA 1 CTUJIICTHYHY (YHKIIIIO
KOHCTpYyKIIii. TiNbKu Taki MOPIBHSIHHS MOXYTh MaTH 3HAYCHHS IS
Teopii 1 mpakTuku nepeknany [8, c. 187].

Haranaemo, 1o iH}iHITHB — 11€ HeocoO0Ba opMa TIECTIOBA, SKa
TIIBKY Ha3WBae€ Jif0. B aHmmilichbKiil MOBI iHQIHITHB Ma€ OHY MPOCTY
1 WAtk ckiaagaux ¢opm. Ak 1 iHIOIT HE0coOO0BI (HOpMHU MiECIIOBA,
iH(QIHITUB Yy CIOJy4eHHI 3 IMEHHUKaMu abo 0coOoBUMHU
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3aiiMEHHUKAMH YTBOPIOE CUHTAKCHYHI KOMILJIEKCH — TPYNH CIHiB
6e30c000B0i (hopMU A1€CTOBA, K1 BUKOHYIOTh POJIb CKJIAIHUX YJICHIB
peUeHHs 1 3a 3HAYCHHSIM CKBIBAJICHTHI WIAPSAIHUM DPCUCHHSIM.
['010BHOIO TpaMaTUYHOI O03HAKOIO ITi€1 CHHTAKCUYIHOI KOHCTPYKIIIi €
HasBHICTB TIEpE]1 J1€CIIOBOM YacTku to [4, c. 139]:

She felt that she was dozing off, and had just begun to dream that
she was walking hand in hand with Dinah..... . — Anica Bigdyna, 1Mo
JpiMOTa BXKE 3aBOJIOJILNIA HEO 1 1l moYano CHUTHCS, HIOU BOHA TYIsi€
noniapyyku 3 JliHoro.. ..

Xoya € BUMAJKH, KOJIM JAHUW 1HIUKATOp BIACYTHIN (micis
MOJIATbHUX MIE€CTIB can, may, must, shall, should, will, would; micns
BUpas3iB would rather, would sooner, had better, micns ni€eciiB B
00’€KTHOMY 1H()IHITUBHOMY KOMIUIEKCI, SIKI BUPQXAIOTh CIIPUHHSATTS
3a JIONOMOTOI0 OPTaHiB YyTTs; MICIs JIECTIB fo make, to let):

Let me see: that would be four thousand miles down. — Any
MPUKUHBMO: T10-MOEMY, JI0 HBOTO LIE JIeCh YOTUPU TUCAY1 MUJIIb [9].

3rinno 3 JI. Bepb6oro icHye Tpu TUnHM 1HQIHITUBHOTO
CHHTAKCUYHOTO KOMIUIEKCY: 00’ €eKTHUH 1H(DIHITUBHUHA KOMILIEKC (the
Objective Infinitive Complex), TpUAMEHHUKOBUN 1H()IHITUBHUN
komIuieke (the Prepositional Infinitive Complex), cy0’eKTHUI
iHdiHITHBHUN KOMIUTEKC (the Subjective Infinitive Complex).

Tak, 00’ exTHUi iH}IHITHBHUIN KOMIUTEKC (the Objective Infinitive
Complex) ckiiamaeTbcs 3 0COOOBOTO 3aliMEHHHUKA B 00’ €KTHOMY
BiIMiHKY 200 iIMEHHUKa (HEO3HAUEHOTO 3aiiMEHHUKA) Yy 3arajibHOMY
BIIMIHKY Ta iH(IHITUBY 1 BUKOHY€E (PYHKIIIO CKJIATHOTO TOJAaTKa Y
pedenHi [2, c. 78].

Sk 3a3nauae H. KoOpuHa, 11eil KoMIiekc Moxe mpUeHyBaTUCs
JI0 TAKUX TPYII JIIECTIB:

* 1o miecnmiB, 10 BUpaxaroTh OaxkaHHs: to want, to like, to
dislike, to prefer, to mean, to expect;

* 110 mieciniB, SIKI BUpaXaroTh (Di3UUHE CIPUUHATTS: fo hear, to
see, to feel, to watch, a Takox 10 Ti€CIiB to make (IPUMYITYBaTH), {0
let (mo3BonATH) 1 3BOpoTy I won t have (S He momymty); iHQIHITUB y
1IOMY BUTIAJKY BKUBAETHCS 0€3 YaCTKH tO;

* 110 Al€CHIB MUCIEHHS: to know, to think, to consider, to believe;
TICHIS [IUX JI€CTIB 3BUYAHO BKUBAIOTH 1HPIHITUB 5K 3B’ S3KY;
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* 10 Ji€ecIiB, SIK1 BUPAXKAIOTh JJO3BLJI, HAaKa3 (IpOXaHH: ), TOpaay
1T. 1. fo advise, to allow, to ask, to beg, to order, to permit, to promise,
to tell (HakaszyBatn), to help, to warn [3, c. 93].

You want to tell me, and I have no objection to hearing it. — Bu
X04eTe PO3IMOBICTH, 51 HE TPoTH BHuciayxaru [10].

1t s too tiresome. Do you expect us to go and get one ourselves —
e nectrepriao! Yu T xouer, mod mu cami minum nomrykamu? [10].

PosrnsHyBIIM MOAaHi BUINE NPHUKIAAH, MU OadnMo, IO B
YKpaiHCbKIM MOBI BIJICYTHIH BIJIOBIJHUNA 3BOPOT, SIKUM MOKHA
CKOpUCTaTUCA Mg Tepekiaaay o0’ €KTHOro Tuiy 1H(QIHITUBHUX
KOMIUTEKCiB. TomMy aJisT MpUIHATHOI Ta 3pO3yMiioi mepenadi ceHcy
TaKUX PEUCHb, 3aCTOCOBYIOTHCS CIOJYYHHUKH (110, 1100 Ta 1H.) 1 THM
CaMHUM B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi MM OTPUMYEMO CKIIQIHOMIAPSIHE
PCUYCHHSI.

[TpuiiMeHHUKOBUI 1HIHITUBHUIN KOMIUIeKC (the Prepositional
Infinitive Complex) ckJ1ala€ThCs 3 THX CAMUX YaCTHH, IO i1 00’ €KTHUH
1H(}IHITUBHUN KOMIUICKC, ajie BKIItoYae B ceOe MpuiMeHHHUK for, sSikuii
CTaBUTHCS Ha MOYaTKy KoMmIuiekcy. [TpuiiMeHHuKOBUH 1H()IHITUBHUN
KOMIIJIEKC MOXK€ BHKOHYBAaTH B PEUYCHHI Pi3HI (QYHKIIII: CKIQJHOTO
J0J1aTKa, CKJIQJIHOTO O3HAYCHHS, CKJIAJHOTO MigMeTa (3BHUYaiiHo, 31
BCTaBHUM it), 00CTaBUHU MeTU a00 HACIJIKY, TpeaukaruBa [3, c. 71].
It is dangerous for us to be going out in this car. — Buixmxaru B 1boMy
aBTOMOO1T1 HaM Hebe3meuHo [9].

[lin yac mepenmadi Ii€i KOHCTPYKIi YKpaiHCHKOIO MOBOIO
BaXXJIUBY POJIb Biirpae QyHKIis, IKy BOHA BUKOHYE B PEUCHHI.

1t s hardformetounderstandyou—MeniBaxxko Bac3pozymitu[10].

3 MOAaHOTrO NPUKIALY BHUAHO, IIO MOXKJIHMBE OITyCKaHHS
npuiiMeHHuka for:

There's nobody here for him to play with — TyT Hema HIKorO, 3
KHUM BiH Mir 6u rparucs [1, c. 98].

Y  naHoMy BHUMNAAKy peuyeHHs Oyae MaTth  BUIVISL]
CKJIaTHOIIAPSAIHOTO Ta HaOyBaTUMeE BiATIHKY MOYKJIMBOCTI.

PosrnstHemo cy6’ exTHU 1HDIHITUBHUEN KOMILIEKC (the Subjective
Infinitive Complex).

Sk 3a3znaugae JI. Bep0Oa, Bumie 3ramaHa KOHCTPYKIISE MOXKeE
BKUBATHUCS:
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* 3 miecoBaMu MUCJEHHS 1 IOUYTTIB: to think, to believe, to
know, to expect, to consider, to suppose, to hear, to see; y pe4eHHIX
JAHOTO TUMY AIECIOBO-TIPUCYIOK 3aBXK/IU BXKHUBAETHCS Yy MMACUBHOMY
CTaHi;

* 3 miecioBaMU TIOBITOMIICHHS.: 0 say, to report, to describe 1 T.
II. TIPH JIIECTIOBI-NIPUCY/IKY Y TTACHBHOMY CTaHi;

* 3 nmiecnoBaMu, SIKI BUPaXalOTh Haka3, MPOXaHHS, MOpPady,
N03BUT: fo advise, to allow, to ask, to order, to permit, to make
(mpumy1tyBartu), fo tell (BemiTH) IpHU 1€CIOBI-IIPUCYAKY B TACUBHOMY
CTaHi;

* 3 miecioBaMu to seem, to appear, to happen, to prove, to turn
out (BUSIBUTHUCH).

* 3 cloBOCMONy4YeHHAMH fo be sure, to be certain, to be
likely/unlikely [2, c. 70].

He was supposed to work Sunday afternoons and evenings —
[Tepenbavanocs, 110 BiH Oy/ie MPaIIOBATH 110 HELIAX MICIIs TOTYTHS 1
Beyopamu [11].

She was ordered to stay at her room till the dinner — Tit 6yno
CKa3aHO 3aJIMIIaTUCs B KiMHAaTI 10 Bedepi [10].

Sk ctBepmkye M. IlomoxkuH, pedeHHs 3 Cy0’ €KTHUM
NPEIUKATUBHUM  1H(QIHITUBHUM  3BOPOTOM  TEPEKIJIAIar0ThCs
CKJIQJHOMIAPATHUM pedeHHsAM. JliecmoBO y MAcMBHOMY CTaHi
MEPEKIAIAEThCS  HEO3HAYEHO-O0COOOBUM  3BOPOTOM  (KaxXyTh,
MOB1AOMIISIFOTb... ), IO BiIirpa€e poiib TOJIOBHOTO PEUEHHS, 32 SIKUM HJ1e
HipsAIHE PEeYSHHS 31 CIOTYYHHUKOM I10. He ocTtanHIO poib Bimirpae
miaoip cnonyyHuka [7, ¢. 112].

SAx Oaummo, crmyx00oBa dYacTUHA JIECTIBHOTO MPUCYIKA
MepeaeTbcsi HEO03HAYeHO-0COOOBUM 3BOpPOTOM. B yKpaiHChbKOMY
BapiaHTI MU OTPUMY€EMO CKIIQJHOMIAPSIHE PEUCHHS, 1110 B1ITBOPIOE
3MICT PEYEHHs Ta BIAMOBIAA€ YKPATHCHKIN ITpaMaTHLl.

[Ticns ompairoBaHHs BiIMOBITHOT JITEPATypyu MOXKHA 3POOUTH
BHCHOBOK, 1[0 BUKOPUCTAHHS iH(IHITUBY B YKPATHCBKIN Ta aHIIIICHKIN
MOBaX KapAWHAJIbHO BIIPI3HAETHCA. Y OUIBIIOCTI BHUITAAKIB B
PO3IIISIHYTIH aHIVIOMOBHIM XyHOXKHIM JiTEepaTypi 3ycTpidaeTbes
00’exTHUN 1HQIHITUBHHN KoMIuiekc. [lig dWac camoro mporecy
MepeKiaay Cii maM’sTaTd Mpo KOHTEKCT Ta MaTH Ha yBasi, 1110
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iH(QIHITUB Ta HOT0 KOHCTPYKII MOXYTh NEpeJaBaTH IMEHHUKOM,
MIIPSIHAM PEYCHHSIM, HEO03HAYeHO-0COOOBUM Ta 0€30C000BUM
3BOPOTOM Ta 3BHYAMHO 1H()IHITUBOM.
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